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Пояснительная записка 

 

 
Примерная программа разработана на основе требований федерально- 

го государственного образовательного стандарта начального общего образо- 

вания (приказ Министерства образования и науки Российской Федерации от 

6 октября 2009 года № 373 «Об утверждении федерального государственного 

образовательного стандарта начального общего образования» в редакции 

приказа Минобрнауки России от 31 декабря 2015 г. № 1576) к результатам 

освоения основной образовательной программы начального общего образо- 

вания по учебному предмету «Родной язык», входящему в образовательную 

область «Родной язык и литературное чтение на родном языке». Программа 

устанавливает требования к личностным, метапредметным и предметным ре- 

зультатам освоения основной образовательной программы начального обще- 

го образования по русскому родному языку, примерное содержание учебного 

предмета «Родной язык». 

Программа определяет содержание учебного предмета по годам обуче- 

ния, основные методические стратегии обучения, воспитания и развития 

обучающихся средствами учебного предмета «Родной язык». 

Работа с одарѐнными детьми включает: 

1) Использование современных образовательных технологий и методов: 

- технологии развивающего и проблемного обучения; 

- технология критического мышления; 

- информационно- коммуникативные технологии; 

- здоровьесберегающие технологии; 

- технология дифференцированного и индивидуального подхода к каждому 

ребѐнку; 

- деятельностный метод; 

- проектная и исследовательская деятельность учащихся; 

2) Работа на уроке «консультантов» (мотивированные учащиеся в опре- 

делѐнной образовательной области курируют остальных, осуществляя взаи- 

мообучение и помощь учителю в образовательном процессе); 

3) Возможность выбора заданий повышенного уровня сложности в ходе 

выполнения контрольных, проверочных и самостоятельных работ по разным 

предметам; 

4) Предложение обучающимся индивидуальных домашних заданий по- 

вышенного уровня, творческого и поискового характера (приветствуется их 

собственная инициатива). 

В целях обеспечения доступности образования проводится условная 

дифференциация обучающихся по микрогруппам, учитывающая особые об- 

разовательные потребности учащихся с ОВЗ. 

Методы, применяемые в работе с детьми с ОВЗ: 

  Создание ситуации успеха на занятии. 

 Игровые моменты на уроках. 
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  Использование яркой наглядности, применение ИКТ. 

   Индивидуальная помощь в случаях затруднения. 

    Дополнительные многократные упражнения для закрепления материа- 

ла. 

  Повтор инструкции. 

  Альтернативный выбор (из предложенных вариантов правильный). 

 Речевой образец или начало фразы. 

  Демонстрация действий. 

  Подбор по аналогии, по противопоставлению. 

  Чередование легких и трудных заданий (вопросов). 

 Совместные или имитационные действия. 

На уроках активно использовать методы и приемы по формированию регуля- 

тивных универсальных учебных действий у данного ребенка: 

- умение действовать по плану; 

- преодоление импульсивности, непроизвольности; 

- умение оценивать правильность выполненного действия; 

- учение вносить коррективы в результат; 

- обучение ориентировке в задании, планированию предстоящей работы; 

- обучение выполнению предстоящей работы в соответствии с наглядным 

образцом и (или) словесными указаниями учителя. 

- обучение самоконтролю и самооценке в деятельности. 

Расширение представлений об окружающем мире и обогащение словаря, ов- 

ладение техникой речи. 

Использование игр и упражнения, направленных на развитие мелкой мото- 

рики и графических навыков. 

Индивидуальные дополнительные занятия. 

В тематическом планировании учтены познавательные особенности класса и 

наличие слабоуспевающих учащихся. 

Планируемые результаты 

Программа обеспечивает достижение выпускниками начальной школы 

определенных личностных, метапредметных и предметных результатов. 

Личностные результаты: 

1. Формирование чувства гордости за свою Родину, российский народ и 

историю России; осознание своей этнической и национальной принадлежно- 

сти, формирование ценностей многонационального российского общества; 

становление гуманистических и демократических ценностных ориентаций. 

2. Формирование целостного, социально ориентированного взгляда на 

мир в его органичном единстве и разнообразии природы, народов, культур и 

религий. 

3. Формирование уважительного отношения к иному мнению, истории и 

культуре других народов. 

4. Овладение начальными навыками адаптации в динамично изменяю- 

щемся и развивающемся мире. 

5. Принятие и освоение социальной роли обучающегося, развитие моти- 

вов учебной деятельности и формирование личностного смысла учения. 
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6. Развитие самостоятельности и личной ответственности за свои по- 

ступки, в том числе в информационной деятельности, на основе представле- 

ний о нравственных нормах, социальной справедливости и свободе. 

7. Формирование эстетических потребностей, ценностей и чувств. 

8. Развитие этических чувств, доброжелательности и эмоционально- 

нравственной отзывчивости, понимания и сопереживания чувствам других 

людей. 

9. Развитие навыков сотрудничества со взрослыми и сверстниками в раз- 

личных социальных ситуациях, умения не создавать конфликтов и находить 

выходы из спорных ситуаций. 

10. Формирование установки на безопасный, здоровый образ жизни, мо- 

тивации к творческому труду, к работе на результат, бережному отношению 

к материальным и духовным ценностям 

Метапредметные результаты: 

1. Овладение способностью принимать и сохранять цели и задачи учеб- 

ной деятельности, поиска средств еѐ осуществления. 

2. Формирование умения планировать, контролировать и оценивать 

учебные действия в соответствии с поставленной задачей и условиями еѐ 

реализации, определять наиболее эффективные способы достижения резуль- 

тата. 

3. Использование знаково-символических средств представления ин- 

формации. 

4. Активное использование речевых средств и средств для решения ком- 

муникативных и познавательных задач.5. Использование различных спосо- 

бов поиска (в справочных источниках), сбора, обработки, анализа, организа- 

ции, передачи и интерпретации информации. 

6. Овладение навыками смыслового чтения текстов различных стилей и 

жанров в соответствии с целями и задачами: осознанно строить речевое вы- 

сказывание в соответствии с задачами коммуникации и составлять тексты в 

устной и письменной формах. 

7. Овладение логическими действиями сравнения, анализа, синтеза, 

обобщения, классификации по родовидовым признакам, установления анало- 

гий и причинно-следственных связей, построения рассуждений, отнесения к 

известным понятиям. 

8. Готовность слушать собеседника и вести диалог, признавать возмож- 

ность существования различных точек зрения и права каждого иметь свою, 

излагать своѐ мнение и аргументировать свою точку зрения и оценки собы- 

тий. 

9. Определение общей цели и путей еѐ достижения; умение договари- 

ваться о распределении функций и ролей в совместной деятельности; осуще- 

ствлять взаимный контроль в совместной деятельности, адекватно оценивать 

собственное поведение и поведение окружающих. 

10. Готовность конструктивно разрешать конфликты посредством учѐта 

интересов сторон и сотрудничества. 
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11. Овладение начальными сведениями о сущности и особенностях объ- 

ектов, процессов и явлений действительности в соответствии с содержанием 

учебного предмета «Русский язык». 

12. Овладение базовыми предметными и межпредметными понятиями, 

отражающими существенные связи и отношения между объектами и процес- 

сами. 

13. Умение работать в материальной и информационной среде начально- 

го общего образования (в том числе с учебными моделями) в соответствии с 

содержанием учебного предмета «Русский язык». 

Предметные результаты: 

1. Формирование первоначальных представлений о единстве и многооб- 

разии языкового и культурного пространства России, о языке как основе на- 

ционального самосознания. 

2. Понимание обучающимися того, что язык представляет собой явление 

национальной культуры и основное средство человеческого общения; осоз- 

нание значения русского языка как государственного языка Российской Фе- 

дерации, языка межнационального общения. 

3. Сформированность позитивного отношения к правильной устной и 

письменной речи как показателям общей культуры и гражданской позиции 

человека. 

4. Овладение первоначальными представлениями о нормах русского 

языка (орфоэпических, лексических, грамматических, орфографических, 

пунктуационных) и правилах речевого этикета. 

5. Формирование умения ориентироваться в целях, задачах, средствах и 

условиях общения, выбирать адекватные языковые средства для успешного 

решения коммуникативных задач при составлении несложных монологиче- 

ских высказываний и письменных текстов. 

6. Осознание безошибочного письма как одного из проявлений собст- 

венного уровня культуры, применение орфографических правил и правил по- 

становки знаков препинания при записи собственных и предложенных тек- 

стов. Владение умением проверять написанное. 

7. Овладение учебными действиями с языковыми единицами и форми- 

рование умения использовать знания для решения познавательных, практи- 

ческих и коммуникативных задач. 

8. Освоение первоначальных научных представлений о системе и струк- 

туре русского языка: фонетике и графике, лексике, словообразовании (мор- 

фемике), морфологии и синтаксисе; об основных единицах языка, их призна- 

ках и особенностях употребления в речи; 

9. Формирование умений опознавать и анализировать основные едини- 

цы языка, грамматические категории языка, употреблять языковые единицы 

адекватно ситуации речевого общения 

Основные содержательные линии программы учебного предмета 

«Родной язык» 

Как курс, имеющий частный характер, школьный курс родного языка 

опирается на содержание основного курса, представленного в образователь- 
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ной области «Русский язык и литературное чтение», сопровождает и поддер- 

живает его. Основные содержательные линии настоящей программы соотно- 

сятся с основными содержательными линиями основного курса русского 

языка в начальной школе, но не дублируют их и имеют преимущественно 

практико-ориентированный характер. 

Целевыми установками данного курса являются: 

   совершенствование у младших школьников как носителей языка спо- 

собности ориентироваться в пространстве языка и речи, развитие языковой 

интуиции; 

изучение исторических фактов развития языка; 

расширение представлений о различных методах познания языка 

(учебное лингвистическое мини-исследование, проект, наблюдение, анализ и 

т.п.); 

включение учащихся в практическую речевую деятельность. 

В соответствии с этим в программе выделяются следующие блоки: 

Первый блок – «Русский язык: прошлое и настоящее» – включает 

содержание, обеспечивающее расширение знаний об истории русского языка,  

о происхождении слов, об изменениях значений общеупотребительных слов. 

Данный блок содержит сведения о взаимосвязи языка и истории, языка и 

культуры народа, сведения о национально-культурной специфике русского 

языка, об общем и специфическом в языках и культурах русского и других 

народов России и мира. 

Второй блок – «Язык в действии» – включает содержание, обеспечи- 

вающее наблюдение за употреблением языковых единиц, развитие базовых 

умений и навыков использования языковых единиц в учебных и практиче- 

ских ситуациях; формирование первоначальных представлений о нормах со- 

временного русского литературного языка, развитие потребности обращаться 

к нормативным словарям современного русского литературного языка и со- 

вершенствование умений пользоваться словарями. Данный блок ориентиро- 

ван на практическое овладение культурой речи: практическое освоение норм 

современного русского литературного языка (в рамках изученного); развитие 

ответственного и осознанного отношения к использованию русского языка 

во всех сферах жизни. 

Третий блок – «Секреты речи и текста» – связан с совершенствовани- 

ем четырѐх видов речевой деятельности в их взаимосвязи, развитием комму- 

никативных навыков младших школьников (умениями определять цели об- 

щения, адекватно участвовать в речевом общении); расширением практики 

применения правил речевого этикета. Одним из ведущих содержательных 

центров данного блока является работа с текстами: развитие умений пони- 

мать, анализировать предлагаемые тексты и создавать собственные тексты 

разных функционально-смысловых типов, жанров, стилистической принад- 

лежности. 

Требования к результатам освоения основной образовательной про- 

граммы начального общего образования по родному языку 
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Изучение предметной области «Родной язык и литературное чтение на 

родном языке» должно обеспечивать: 

воспитание ценностного отношения к родному языку как отражению 

культуры, включение учащихся в культурно-языковое пространство русского 

народа, осмысление красоты и величия русского языка; 

приобщение к литературному наследию русского народа; 

обогащение активного и пассивного словарного запаса, развитие у обу- 

чающихся культуры владения родным языком во всей полноте его функцио- 

нальных возможностей в соответствии с нормами устной и письменной 

речи, правилами речевого этикета; 

расширение знаний о родном языке как системе и как развиваю- 

щемся явлении, формирование аналитических умений в отношении язы- 

ковых единиц и текстов разных функционально-смысловых типов и жан- 

ров. 

Результаты изучения учебного предмета «Родной язык» на уровне на- 

чального общего образования должны быть ориентированы на применение 

знаний, умений и навыков в учебных ситуациях и реальных жизненных усло- 

виях и отражать: 

1. Понимание взаимосвязи языка, культуры и истории народа: 

осознание роли русского родного языка в постижении культуры своего 

народа; 

осознание языка как развивающегося явления, связанного с историей на- 

рода; 

осознание национального своеобразия, богатства, выразительности рус- 

ского языка; 

распознавание слов с национально-культурным компонентом значения 

(лексика, связанная с особенностями мировосприятия и отношениями между 

людьми; слова, обозначающие предметы и явления традиционного русского 

быта; фольклорная лексика); 

понимание традиционных русских сказочных образов, понимание значе- 

ния эпитетов и сравнений и особенностей их употребления в произведениях 

устного народного творчества и произведениях детской художественной ли- 

тературы; правильное уместное употребление эпитетов и сравнений в речи; 

понимание значения фразеологических оборотов, отражающих русскую 

культуру, менталитет русского народа, элементы русского традиционного 

быта; уместное употребление их в современных ситуациях речевого общения 

(в рамках изученного); 

понимание значений русских пословиц и поговорок, крылатых выраже- 

ний; правильное их употребление в современных ситуациях речевого обще- 

ния (в рамках изученного); 

понимание значений устаревших слов с национально-культурным ком- 

понентом (в рамках изученного). 

2.Овладение основными нормами русского литературного языка 

(орфоэпическими, лексическими, грамматическими, стилистическими), 

приобретение опыта использования языковых норм в речевой практике: 
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осознание важности соблюдения норм современного русского литера- 

турного языка для культурного человека; 

соотнесение собственной и чужой речи с нормами современного русско- 

го литературного языка (в рамках изученного); 

соблюдение на письме и в устной речи норм современного русского 

литературного языка (в рамках изученного); 

обогащение активного и пассивного словарного запаса, расширение объ- 

ѐма используемых в речи языковых средств для свободного выражения мыс- 

лей и чувств на родном языке адекватно ситуации и стилю общения; 

соблюдение основных орфоэпических и акцентологических норм совре- 

менного русского литературного языка: 

произношение слов с правильным ударением (расширенный перечень 

слов); 

осознание смыслоразличительной роли ударения на примере омографов; 

соблюдение основных лексических норм современного русского литера- 

турного языка: 

выбор из нескольких возможных слов того слова, которое наиболее 

точно соответствует обозначаемому предмету или явлению реальной дейст- 

вительности; 

проведение синонимических замен с учѐтом особенностей текста; 

выявление и исправление речевых ошибок в устной речи; 

редактирование письменного текста с целью исправления речевых оши- 

бок или с целью более точной передачи смысла; 

соблюдение основных грамматических норм современного русского ли- 

тературного языка: 

употребление отдельных грамматических форм имен существительных: 

словоизменение отдельных форм множественного числа имен существитель- 

ных; 

употребление отдельных глаголов в форме 1 лица единственного числа 

настоящего и будущего времени, замена синонимическими конструкциями 

отдельных глаголов, у которых нет формы 1 лица единственного числа на- 

стоящего и будущего времени; 

выявление и исправление в устной речи типичных грамматических оши- 

бок, связанных с нарушением согласования имени существительного и имени 

прилагательного в числе, роде, падеже; нарушением координации подлежа- 

щего и сказуемого в числе‚ роде (если сказуемое выражено глаголом в форме 

прошедшего времени); 

редактирование письменного текста с целью исправления грамматиче- 

ских ошибок; 

соблюдение основных орфографических и пунктуационных норм совре- 

менного русского литературного языка (в рамках изученного в основном 

курсе): 

соблюдение изученных орфографических норм при записи собственного 

текста; 

соблюдение изученных пунктуационных норм при записи собственного 
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текста; 

совершенствование умений пользоваться словарями: 

использование учебных толковых словарей для определения лексическо- 

го значения слова, для уточнения нормы формообразования; 

использование учебных фразеологических словарей, учебных словарей 

синонимов и антонимов для уточнения значения слова и в процессе редакти- 

рования текста; 

использование учебного орфоэпического словаря для определения нор- 

мативного произношения слова, вариантов произношения; 

использование учебных словарей для уточнения состава слова; исполь- 

зование учебных этимологических словарей для уточнения происхождения 

слова; 

использование орфографических словарей для определения нормативно- 

го написания слов; 

3.Совершенствование различных видов устной и письменной рече- 

вой деятельности (говорения и слушания, чтения и письма), соблюдение 

норм речевого этикета: 

владение различными приемами слушания научно-познавательных и 

художественных текстов об истории языка и культуре русского народа; 

владение различными видами чтения (изучающим и поисковым) науч- 

но-познавательных и художественных текстов об истории языка и культуре 

русского народа; 

чтение и смысловой анализ фольклорных и художественных текстов 

или их фрагментов (народных и литературных сказок, рассказов, загадок, по- 

словиц, притч и т.п.), определение языковых особенностей текстов; 

умение анализировать информацию прочитанного и прослушанного 

текста: отделять главные факты от второстепенных; выделять наиболее су- 

щественные факты; устанавливать логическую связь между фактами; 

умение соотносить части прочитанного или прослушанного текста: ус- 

танавливать причинно-следственные отношения этих частей, логические свя- 

зи между абзацами текста; составлять план текста, не разделѐнного на абза- 

цы; приводить объяснения заголовка текста; владеть приѐмами работы с 

примечаниями к тексту; 

умения информационной переработки прослушанного или прочитанно- 

го текста: пересказ с изменением лица; 

уместное использование коммуникативных приемов устного общения: 

убеждение, уговаривание, похвала, просьба, извинение, поздравление; 

уместное использование коммуникативных приемов диалога (начало и 

завершение диалога и др.), владение правилами корректного речевого пове- 

дения в ходе диалога; 

умение строить устные сообщения различных видов: развернутый от- 

вет, ответ-добавление, комментирование ответа или работы одноклассника, 

мини-доклад; 

создание текстов-рассуждений с использованием различных способов 

аргументации; 
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создание текстов-повествований (например, заметки о посещении му- 

зеев, о путешествии по городам; об участии в народных праздниках; об уча- 

стии в мастер-классах, связанных с народными промыслами); 

создание текста как результата собственного мини-исследования; 

оформление сообщения в письменной форме и представление его в устной 

форме; 

оценивание устных и письменных речевых высказываний с точки зре- 

ния точного, уместного и выразительного словоупотребления; 

редактирование собственных текстов с целью совершенствования их 

содержания и формы; сопоставление чернового и отредактированного тек- 

стов. 

соблюдение основных норм русского речевого этикета: 

соблюдение принципов этикетного общения, лежащих в основе рус- 

ского речевого этикета; 

различение этикетных форм обращения в официальной и неофициаль- 

ной речевой ситуации. 

Содержание учебного предмета «Родной язык» 

Первый год обучения (17 ч) 

Раздел 1. Русский язык: прошлое и настоящее (5 часов) 

Сведения об истории русской письменности: как появились буквы со- 

временного русского алфавита. 

Особенности оформления книг в Древней Руси: оформление красной 

строки и заставок. Практическая работа: «Оформление буквиц и заставок». 

Слова, обозначающие предметы традиционного русского быта: 1) Дом в 

старину: что как называлось (изба, терем, хоромы, горница, светлица, све- 

тец, лучина и т.д.). 2) Как называлось то, во что одевались в старину: (каф- 

тан, кушак, рубаха, сарафан, лапти и т.д.) 

Имена в малых жанрах фольклора (в пословицах, поговорках, загадках, 

прибаутках). 

Проектное задание: «Словарь в картинках». 

Раздел 2. Язык в действии (4 часа) 

Как нельзя произносить слова (пропедевтическая работа по предупреж- 

дению ошибок в произношении слов). 

Смыслоразличительная роль ударения. 

Звукопись в стихотворном художественном тексте. 

Наблюдение за сочетаемостью слов (пропедевтическая работа по преду- 

преждению ошибок в сочетаемости слов). 

Раздел 3. Секреты речи и текста (8 часов) 

Секреты диалога: учимся разговаривать друг с другом и со взрослыми. 

Диалоговая форма устной речи. Стандартные обороты речи для участия в 

диалоге (Как вежливо попросить? Как похвалить товарища? Как правильно 

поблагодарить?). Цели и виды вопросов (вопрос-уточнение, вопрос как за- 

прос на новое содержание). 

 

Второй год обучения (17 ч) 
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Раздел 1. Русский язык: прошлое и настоящее (6 часов) 

Слова, называющие игры, забавы, игрушки (например, городки, салочки, 

салазки, санки, волчок, свистулька). 

Слова, называющие предметы традиционного русского быта: 1) слова, 

называющие домашнюю утварь и орудия труда (например, ухват, ушат, 

ступа, плошка, крынка, ковш, решето, веретено, серп, коса, плуг); 2) слова, 

называющие то, что ели в старину (например, тюря, полба, каша, щи, по- 

хлѐбка, бублик, ватрушка калач, коврижки): какие из них сохранились до 

нашего времени; 3) слова, называющие то, во что раньше одевались дети 

(например, шубейка, тулуп, шапка, валенки, сарафан, рубаха, лапти). 

Пословицы, поговорки, фразеологизмы, возникновение которых связано 

с предметами и явлениями традиционного русского быта: игры, утварь, ору- 

дия труда, еда, одежда (например, каши не сваришь, ни за какие коврижки). 

Сравнение русских пословиц и поговорок с пословицами и поговорками дру- 

гих народов. Сравнение фразеологизмов, имеющих в разных языках общий 

смысл, но различную образную форму (например, ехать в Тулу со своим са- 

моваром (рус.); ехать в лес с дровами (тат.). 

Проектное задание: «Почему это так называется?» 

Раздел 2. Язык в действии (6часов) 

Как правильно произносить слова (пропедевтическая работа по преду- 

преждению ошибок в произношении слов в речи). 

Смыслоразличительная роль ударения. Наблюдение за изменением мес- 

та ударения в поэтическом тексте. Работа со словарем ударений. 

Практическая работа: «Слушаем и учимся читать фрагменты стихов и 

сказок, в которых есть слова с необычным произношением и ударением». 

Разные способы толкования значения слов. Наблюдение за сочетаемо- 

стью слов. 

Совершенствование орфографических навыков. 

Раздел 3. Секреты речи и текста (5 часов) 

Приемы общения: убеждение, уговаривание, просьба, похвала и др., со- 

хранение инициативы в диалоге, уклонение от инициативы, завершение диа- 

лога и др. (например, как правильно выразить несогласие; как убедить това- 

рища). 

Особенности русского речевого этикета. Устойчивые этикетные выра- 

жения в учебно-научной коммуникации: формы обращения; использование 

обращения ты ивы. 

Устный ответ как жанр монологической устной учебно-научной речи. 

Различные виды ответов: развернутый ответ, ответ-добавление (на практиче- 

ском уровне). 

Связь предложений в тексте. Практическое овладение средствами связи: 

лексический повтор, местоименный повтор. 

Создание текстов-повествований: заметки о посещении музеев; повест- 

вование об участии в народных праздниках. 

Создание текста: развѐрнутое толкование значения слова. 
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Третий год обучения (17 ч) 

Раздел 1. Русский язык: прошлое и настоящее (6 часов) 

Слова, связанные с особенностями мировосприятия и отношений между 

людьми (например, правда – ложь, друг – недруг, брат – братство – побра- 

тим). 

Слова, называющие природные явления и растения (например, образные 

названия ветра, дождя, снега; названия растений). 

Слова, называющие предметы и явления традиционной русской культу- 

ры: слова, называющие занятия людей (например, ямщик, извозчик, коробей- 

ник, лавочник). 

Слова, обозначающие предметы традиционной русской культуры: слова, 

называющие музыкальные инструменты (например, балалайка, гусли, гар- 

монь). 

Русские традиционные сказочные образы, эпитеты и сравнения (напри- 

мер, Снегурочка, дубрава, сокол, соловей, зорька, солнце и т.п.): уточнение 

значений, наблюдение за использованием в произведениях фольклора и ху- 

дожественной литературы. 

Названия старинных русских городов, сведения о происхождении этих 

названий. 

Проектные задания: «Откуда в русском языке эта фамилия»; «История 

моего имени и фамилии» (приобретение опыта поиска информации о проис- 

хождении слов). 

Раздел 2. Язык в действии (6 часов) 

Как правильно произносить слова (пропедевтическая работа по преду- 

преждению ошибок в произношении слов в речи). 

Многообразие суффиксов, позволяющих выразить различные оттенки 

значения и различную оценку, как специфика русского языка (например, кни- 

га, книжка, книжечка, книжица, книжонка, книжища; заяц, зайчик, зайчо- 

нок, зайчишка, заинька и т. п.) (на практическом уровне). 

Специфика грамматических категорий русского языка (например, кате- 

гории рода, падежа имѐн существительных). Практическое овладение норма- 

ми употребления отдельных грамматических форм имен существительных.  

Словоизменение отдельных форм множественного числа имен существи- 

тельных (например, родительный падеж множественного числа слов) (на 

практическом уровне). Практическое овладение нормами правильного и точ- 

ного употребления предлогов, образования предложно-падежных форм су- 

ществительных (предлоги с пространственным значением) (на практическом 

уровне). Существительные, имеющие только форму единственного или 

только форму множественного числа (в рамках изученного). 

Совершенствование навыков орфографического оформления текста. 

Раздел 3. Секреты речи и текста (5 часов) 

Особенности устного выступления. 

Создание текстов-повествований: о путешествии по городам; об участии 

в мастер-классах, связанных с народными промыслами. 

Создание текстов-рассуждений с использованием различных способов 
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аргументации (в рамках изученного). 

Редактирование предложенных текстов с целью совершенствования их 

содержания и формы (в пределах изученного в основном курсе). 

Языковые особенности текстов фольклора и художественных текстов 

или их фрагментов (народных и литературных сказок, рассказов, загадок, по- 

словиц, притч и т.п.). 

 

Четвѐртый год обучения (17 ч) 

Раздел 1. Русский язык: прошлое и настоящее (7 часов) 

Слова, связанные с качествами и чувствами людей (например, добросер- 

дечный, доброжелательный, благодарный, бескорыстный); слова, связанные 

с обучением. 

Слова, называющие родственные отношения (например, матушка, ба- 

тюшка, братец, сестрица, мачеха, падчерица). 

Пословицы, поговорки и фразеологизмы, возникновение которых связа- 

но с качествами, чувствами людей, с учением, с родственными отношениями  

(например, от корки до корки, вся семья вместе, так и душа на месте и т.д.). 

Сравнение с пословицами и поговорками других народов. Сравнение фразео- 

логизмов из разных языков, имеющих общий смысл, но различную образную 

форму. 

Русские традиционные эпитеты: уточнение значений, наблюдение за ис- 

пользованием в произведениях фольклора и художественной литературы. 

Лексика, заимствованная русским языком из языков народов России и 

мира. Русские слова в языках других народов. 

Проектные задания: «Откуда это слово появилось в русском языке» 

(приобретение опыта поиска информации о происхождении слов); «Сравне- 

ние толкований слов в словаре В.И. Даля и современном толковом словаре»; 

«Русские слова в языках других народов». 

Раздел 2. Язык в действии (5 часа) 

Как правильно произносить слова (пропедевтическая работа по преду- 

преждению ошибок в произношении слов в речи). 

Трудные случаи образования формы 1 лица единственного числа на- 

стоящего и будущего времени глаголов (на пропедевтическом уровне). На- 

блюдение за синонимией синтаксических конструкций на уровне словосоче- 

таний и предложений (на пропедевтическом уровне). 

История возникновения и функции знаков препинания (в рамках изучен- 

ного). Совершенствование навыков правильного пунктуационного оформле- 

ния текста. 

Раздел 3. Секреты речи и текста (5 часов) 

Правила ведения диалога: корректные и некорректные вопросы. 

Информативная функция заголовков. Типы заголовков. 

Составление плана текста, не разделенного на абзацы. Информационная 

переработка прослушанного или прочитанного текста: пересказ с изменением 

лица. 

Создание текста как результата собственной исследовательской деятель- 
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ности. 

Оценивание устных и письменных речевых высказываний с точки зре- 

ния точного, уместного и выразительного словоупотребления. Редактирова- 

ние предложенных и собственных текстов с целью совершенствования их со- 

держания и формы; сопоставление чернового и отредактированного текстов. 

Практический опыт использования учебных словарей в процессе редактиро- 

вания текста. 

Синонимия речевых формул (на практическом уровне). 

 
 

Тематическое планирование с указанием количества часов, 

отводимых на освоение каждой темы 

1 класс 

№ Тема раздела Количество часов 

1 Русский язык: прошлое и настоящее 5 

2 Язык в действии 4 

3 Секреты речи и текста 8 

Всего  17 

2 класс 

№ Тема 
Количество ча- 

сов 

1 Русский язык: прошлое и настоящее 6 

2 Язык в действии 6 

3 Секреты речи и текста 5 

Всего  16 

3 класс 

№ Тема раздела 
Количество ча- 

сов 

1 Русский язык: прошлое и настоящее 6 

2 Язык в действии 6 

3 Секреты речи и текста 5 

Всего  17 

4класс 

№ Тема раздела 
Количество ча- 

сов 

1 Русский язык: прошлое и настоящее 7 

2 Язык в действии 5 

3 Секреты речи и текста 5 

Всего  17 
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